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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (piekta palata)

2019. gada 16. maija*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Vide — Atkritumu satljumi — Regula (EK) Nr. 1013/2006 —
Atkritumi, uz kuriem attiecas iepriekséjas rakstiskas pazinosanas un piekrisanas procedura —
Satijumi Eiropas Savienibas ieksiené — 1. panta 3. punkta b) apak$punkts — Izslég$ana no piemérosanas
jomas — Atkritumi, kas radusies uz kugu klaja — Atkritumi, kas uz kuga klaja radusies péc avarijas

Lieta C-689/17

par ligumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Landgericht Miinchen I
(Minhenes I apgabaltiesa, Vacija) iesniedza ar lemumu, kas pienemts 2017. gada 29. novembri un kas
Tiesa registréts 2017. gada 8. decembri, tiesvediba

Conti 11. Container Schiffahrts-GmbH & Co. KG MS “MSC Flaminia”

pret

Land Niedersachsen,

TIESA (piekta palata)

sada sastava: palatas prieks$sédétajs J. Regans [E. Regan], tiesnesi K. Likurgs [C. Lycourgos] (referents),
E. Juhass [E. Juhdsz], M. llesi¢s [M. Ilesic] un 1. Jarukaitis [I Jarukaitis],

generaladvokats: H. Saugmandsgors Ee [H. Saugmandsgaard Qe),
sekretars: D. Diterts [D. Dittert], nodalas vaditajs,
nemot véra rakstveida procesu un 2018. gada 25. oktobra tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Conti 11. Container Schiffahrts-GmbH & Co. KG MS “MSC Flaminia” varda — J.-E. Potschke un
W. Steingrover, Rechtsanwiilte,

— Land Niedersachsen varda — R. van der Hout, advocaat, un H. Jacobj, Rechtsanwalt,
— Eiropas Komisijas varda — A. C. Becker, E. Sanfrutos Cano un L. Haasbeek, parstaves,
noklausijusies generaladvokata secinajumus 2019. gada 24. janvara tiesas sédg,

pasludina $o spriedumu.

* Tiesvedibas valoda — vacu.
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Spriedums
Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka interpretét Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jinijs) par atkritumu satijumiem (OV 2006, L 190, 1. Ipp.) 1. panta
3. punkta b) apakspunktu.
Sis lagums ir iesniegts saistiba ar stridu starp Conti 11. Container Schiffahrts-GmbH & Co. KG MS “
MSC Flaminia” (turpmak teksta — “Conti”) un Land Niedersachsen (Lejassaksijas federala zeme,
Vacija) par pienakumu, ko pédéja minéta noteikusi Conti, istenot pazinosanas procediru attieciba uz

to atkritumu parvadasanu, kuri péc avarijas atrodas uz kuga MSC Flaminia'(turpmak teksta — “
Flaminia”) klaja.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

Direktivas par atkritumiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/12/EK (2006. gada 5. aprilis) par atkritumiem (OV
2006, L 114, 9. Ipp.) 1. panta 1. punkta bija paredzéts:

“Saja direktiva:

a) “atkritumi” ir jebkura viela vai priek$mets, kas ieklauts I pielikuma noteiktajas kategorijas un no ka
ipasnieks atbrivojas, ir nodomajis atbrivoties vai ir spiests atbrivoties;

[.].”

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un
par dazu direktivu atcelsanu (OV 2008, L 312, 3. Ipp.), ar ko tika atcelta Direktiva 2006/12, 3. panta ir
noteikts:

“Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “atkritumi” ir jebkura viela vai priek$mets, no ka ipasnieks atbrivojas, ir nodomajis atbrivoties vai ir
spiests atbrivoties;

[.].”

Regula Nr. 1013/2006
Saskana ar Regulas Nr. 1013/2006 1., 7. un 14. apsvérumu:

“(1) Sis regulas galvenais un dominéjosais mérkis un sastavdala ir vides aizsardziba, un tas ietekmei uz
starptautisko tirdzniecibu ir tikai gadjjuma raksturs.

[]

1 Skat. Vade-mecum 135. punktu.
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(7) Ir svarigi atkritumu satljjumu uzraudzibu un kontroli organizét un reglamentét ta, lai nemtu véra
vajadzibu saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati un cilvéku veselibu, ka ar1 veicinatu vienadu
regulas piemérosanu visa [Savieniba].

(]

(14) Attieciba uz to atkritumu satijumiem, kas paredzéti apglabasanai, un uz to regeneracijai
paredzéto atkritumu satijumiem, kas nav uzskaititi III, IIIA vai IIIB pielikuma, ir lietderigi
nodrosinat optimalu uzraudzibu un kontroli, prasot iepriekséju rakstisku piekriSanu sadiem
satijumiem. Savukart $adai procedarai butu japaredz iepriek$éja pazinosana, kas lauj pienacigi
informét kompetentas iestades, lai tas varétu veikt visus vajadzigos pasakumus cilvéku veselibas
un vides aizsardzibai. Tas arl lautu $im iestadém izteikt pamatotus iebildumus pret $adiem
satijjumiem.”

Sis regulas 1. panta ir noteikts:
“« v - V- . - =V . - - -
1. Ar So regulu nosaka procediras un kontroles rezimus atkritumu satiSanas joma atkariba no

satljuma izcelsmes, galamérka un marsruta, satito atkritumu veida un apstrades veida, kas tiek
piemérota atkritumiem to galameérka punkta.

[]

3. Si regula neattiecas uz:

a) tadu atkritumu izkrausanu krasta, ko radijusi parasta kugu darbiba un platformu darbiba atklata
jara, ietverot notekidenus un nosédumus, ar nosacijumu, ka uz $adiem atkritumiem attiecas
prasibas, kas ieklautas Starptautiskaja konvencija par kugu izraisita piesarnojuma novérsanu, [kura
parakstita Londona 1973. gada 2. novembri un papildinata ar 1978. gada 17. februara protokolu]

(Marpol 73/78), vai citi saistosi starptautiskie instrumenti;

b) atkritumiem, kas radusies transportlidzeklos, vilcienos, lidmasinas un uz kugiem lidz bridim, kad
sadi atkritumi tiek izkrauti regeneracijas vai apglabasanas nolaka;

[.]”

Saskana ar minétas regulas 2. pantu:

“Saja regula:

1) “atkritumi” ir atkritumi, ka definéts Direktivas [2006/12] 1. panta 1. punkta a) apak$punkta;
(]

34) “satijjums” ir atkritumu parvadasana regeneracijas vai apglabasanas noluka |[..]

[.]”

ECLIL:EU:C:2019:420 3
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Sis pasas regulas 3. panta 1. punkta ir noteikts:

“Uz sadu atkritumu satijjumiem attiecas iepriekséjas rakstiskas pazino$anas un piekrisanas procedura,
kas noteikta $is sadalas noteikumos:

a) ja satijjums paredzéts apglabasanas darbibam:
visi atkritumi;

b) ja satijums paredzéts regeneracijas darbibam:

i) atkritumi, kas uzskaititi IV pielikuma, tostarp [1989. gada 22. marta parakstitas] Bazeles
Konvencijas [par bistamo atkritumu starptautisko parvadajumu un to apglabasanas kontroli,
kura Eiropas Ekonomikas kopienas varda apstiprinata ar Padomes 1993. gada 1. februara
Lémumu 93/98/EEK (OV 1993, L 39, 1. Ipp.),] II un VIII pielikuma uzskaititie atkritumi;

ii) atkritumi, kas uzskaititi IVA pielikuma;

iii) atkritumi, kas nav klasificéti viena pozicija III, IIIB, IV vai IVA pielikuma;

iv) atkritumu maisijumi, kas nav klasificéti viena pozicija III, IIIB, IV vai IVA pielikuma, ja vien tie
nav uzskaititi IIIA pielikuma.”

Regulas Nr. 1013/2006 4. panta ir paredzéts:

“Ja pazinotajs velas sutit atkritumus, ka minéts 3. panta 1. punkta a) vai b) apak$punkta, tas iesniedz
iepriekseju rakstisku pazinojumu kompetentajai nosatisanas iestadei un ar tas starpniecibu, ka ari,
visparéja pazinojuma gadijuma, rikojas saskana ar 13. panta noteikumiem.

Iesniedzot pazinojumu, ievéro $adas prasibas:
1) Pazinojuma un parvietosanas dokumenti:

Pazino$anu veic, izmantojot $adus dokumentus:
a) pazinojuma dokumentu, kas dots IA pielikuma; un
b) parvietosanas dokumentu, kas dots IB pielikuma.

lesniedzot pazinojumu, pazinotajs aizpilda pazinojuma dokumentu un, ja vajadzigs, ari
parvietosanas dokumentu.

(]

Pazinojuma dokumentu un parvietosanas dokumentu pazinotdjam izsniedz kompetenta
nosutisanas iestade.

[.]"

Vidcijas tiesibas

Saskana ar 2. panta 2. punkta 13) apak$punktu 2012. gada 24. februara Gesetz zur Forderung der
Kreislaufwirtschaft und  Sicherung der umweltvertréglichen  Bewirtschaftung von  Abfillen
(Kreislaufwirtschaftsgesetz — KrWG) (Likums par atkritumu aprites ekonomiku un atkritumu videi
dros$u apglabasanu) (BGBI. 2012 I, 212. lpp.) noteikumi nav piemérojami kugu atkritumu un kravu
atlieku savaksanai un nosutisanai, ciktal $os jautajumus reglamenté federalie vai federalas zemes tiesibu
akti, pamatojoties uz starptautiskajam vai starpvalstu konvencijam.

4 ECLIL:EU:C:2019:420
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Niedersdchsisches Abfallgesetz (Likums par Lejassaksijas federalas zemes atkritumiem) 32. panta ir
noteikts:

“Saskana ar sa likuma noteikumiem

(]
6. Kugu atkritumi ir:

a) visi atkritumi (tostarp notekadeni un atliekas, kas nav kravu atliekas), kas ir radusies uz kuga un uz
ko attiecas [Marpol konvencijas 73/78] I, IV un V pielikums, ka ari

b) atkritumi, kas ir saistiti ar kravu un kas ir definéti [Marpol konvencijas 73/78] istenosanai
paredzéto direktivu 1.7.5. punkta;

7. Kravu atliekas ir kravas atlikumi uz kuga klaja, kas paliek kravas tilpnés vai tvertnés péc izkrausanas
procediiram un tiriSanas operacijam, ieskaitot iekrau$anas/izkrausanas parpalikumus un noplades.”

Saskana ar Likuma par Lejassaksijas federalas zemes atkritumiem 35. panta 1. punktu kuga kapteinei
vai kapteinim ir piendkums pirms ostas pameSanas visus kuga atkritumus ievietot tiem paredzéta ostas
iekarta. Si likuma 36. panta 1. punkta $ads pats pienakums ir noteikts saistiba ar kravas atliekam.

Pamatlieta un prejudicialais jautajums

Flaminia ir konteinerkugis, kas pieder Conti un kas pamatlieta aplakotaja laikposma kugoja ar Vacijas
karogu.

2012. gada 14. jalija, veicot braucienu no Carlstonas [Charleston] (Amerikas Savienotas Valstis) uz
Antverpeni (Belgija), uz $i kuga klaja, uz kura atradas 4808 konteineri, no kuriem 151 bija ta sauktais
“bistamo kravu konteiners”, izcélas ugunsgréks un notika spradzieni. Péc ugunsgréka nodzésanas Conti
2012. gada 21. augusta sanéma atlauju kugi aizvilkt uz Vacijas teritorialajiem tdeniem. Saskana ar
Havariekommando (Avariju operativas vadibas centrs, Vacija) 2012. gada 25. augusta véstuli Conti bija
noteikts pienakums izstradat turpmakas ricibas planu un nosaukt iespéjamos ligumpartnerus atbilstosu
pasakumu veiks$anai.

2012. gada 9. septembri kugis tika aizvilkts uz Vilhelmshafeni [Wilhelmshaven] (Vacija).

Conti Vacijas iestadém apsolija nodrosinat kuga drosu nogadasanu uz kugu remonta rapnicu Mangalija
[Mangalia] (Rumanija) un garantét atbilstosu ricibu ar vielam, kas atrodas uz kuga klaja.

Ar 2012. gada 30. novembra véstuli Niedersdchsisches Umweltministerium (Lejassaksijas Vides
ministrija, Vacija) informéja Conti, ka pats kugis, “ka ari uz kuga esosais izlietotais idens, dubli un
metallazni ir kvalificéjami ka “atkritumi” un ka lidz ar to ir jaisteno pazino$anas procedira. Ar
2012. gada 3. decembra véstuli Conti apstridéja $o vértéjumu.

Ar 2012. gada 4. decembra lemumu Gewerbeaufsichtsamt Oldenburg (Oldenburgas Komercdarbibas
uzraudzibas dienests, Vacija) (turpmak teksta — “Uzraudzibas dienests”) noteica Conti pienakumu
istenot pazino$anas procedaru tapéc, ka uz kuga atrodas metallazni, ka ari ar dubliem un kravas
atliekam sajaukts izlietotais tdens. Turklat Conmti tika aizliegts pirms pazinosanas procediras
pabeig$anas un parbaudama atkritumu aizvaks$anas plana iesnieg$anas vacu valoda parvietot kugi no ta
pasreizéjas atrasanas vietas.

ECLIL:EU:C:2019:420 5
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2012. gada 21. decembri ugunsgréka neskarta krava bija izkrauta un kuga derigums kugo$anai lidz
6 metru vilnu augstumam bija apstiprinats.

Tika uzsakta un pabeigta pazino$anas procedira izlietota Gdens nosati$anai uz Daniju. 2013. gada
18. februari tika uzsaktas izlietota Gdens savaksanas darbibas. Kad bija iespéjams paredzét, cik daudz
izlietota tdens nevarés savakt, 2013. gada 26. februari tika uzsakta nakosa pazino$anas procedira ar
Rumaniju.

Atlauja pamest ostu, kuru tika lagts izsniegt attieciba uz 2013. gada 4. martu, tika izsniegta 2013. gada
1. marta. Tomér, pirms kugis varéja pamest ostu, no ta bija jaizkrauj 30 konteineri ar atkritumiem, un
§is darbibas termin$ tika pagarinats lidz 2013. gada 7. martam. Péc pazinoSanas procediras ar
Rumaniju pabeig$anas kugis 2013. gada 15. martd varéja uzsakt savu braucienu. Rumanija tika
konstatéts, ka uz kuga atrodas apméram 24 000 tonnu atkritumu.

2013. gada 4. janvari Conti Uzraudzibas dienesta iesniedza administrativu stdzibu pret 2012. gada
4. decembra lémumu. Ta batiba norada, ka tai nebija janosaka pienakums istenot Regula
Nr. 1013/2006 paredzéto pazino$anas procediru, jo ta neietilpst §is regulas piemérosanas joma, un
precizéja, ka ta Sai procedurai bija paklauta, tikai lai izvairitos no nokavéjuma. Ar 2013. gada 3. aprila
véstuli Uzraudzibas dienests konstatéja, ka administrativa stidziba ir zaudéjusi prieksmetu.

Tad Conti iesniedza prasibu iesniedzéjtiesa, ludzot piespriest Lejassaksijas federalajai zemei atlidzinat
kaitéjumu, kas it ipasi izriet no pazinosanas procediiras izmaksam, kuras tai bija jasedz. Si sabiedriba
uzskata, ka bija nelikumigi par atkritumiem kvalificét vielas, kas atrodas kugi, un lidz ar to izdot
rikojumu istenot $is proceduras. Ta $aja zina norada, ka atkritumu apglabasanas projekts saskana ar
valsts tiesibam nevaréja tikt pieprasits, jo Regula Nr. 1013/2006 rada skérslus valsts tiesibu
piemérosanai, ja atkritumus uz kuga klaja ir paredzéts regenerét vai apglabat cita dalibvalsti.

Iesniedzéjtiesa uzskata, ka, ta ka Conti noraditais kaitéjums ietver pazinosanas procediras istenoSanas
izmaksas, tiesibu uz kaitéjuma atlidzinasanu esamiba nozimé, ka Regula Nr. 1013/2006 nav
piemérojama tadas avarijas atliekam, kada bija notikusi uz kuga pamatlieta. Sis izmaksas esot radusas
tikai tadeél, ka Uzraudzibas dienests uzskatija par vajadzigu veikt pazinosanas proceduru.

Si tiesa uzskata, ka, ciktal atkritumi bija janosta no Vacijas uz Rumaniju, pazino$anas procediira
Regulas Nr. 1013/2006 3. panta 1. punkta izpratné bija vajadziga. Tomér ta vélas noskaidrot, vai bija
piemérojams §is regulas 1. panta 3. punkta b) apak$punkta paredzétais atkapes noteikums, un uzsver,
ka, ja tas ta bija, pamatlieta aplikoto atlieku nosutisana bija arpus minétas regulas piemérosanas
jomas. Saja zina minéta tiesa uzskata, ka ne no & pédéja minéta noteikuma, kura ir ietverta fraze
“atkritumi, kas radusies [..] uz kugiem”, formuléjuma, ne no sagatavosanas dokumentiem, kuru
rezultata tika pienemta Regula Nr. 1013/2006, ne no pédéjas minétas apsvérumiem, ne ari no minétas
regulas uzbuves neizriet, ka $im atkapes noteikumam butu jaattiecas uz atkritumiem un atliekam, kas
radusies avarijas del.

Sados apstiklos Landgericht Miinchen I (Minhenes I apgabaltiesa, Vacija) noléma apturét tiesvedibu un
uzdot Tiesai $adu prejudicialu jautajumu:

“Vai atliekas metallaiznu un ar dubliem un kravas atliekam sajaukta izlietota Gdens forma, kas ir

radusas avarijas rezultata un atrodas uz kuga, ir “atkritumi, kas radusies transportlidzeklos, vilcienos,
lidmasinas un uz kugiem” Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apak$punkta izpratné?”

Par pieteikumu mutvardu procesa atkartotai saksanai

Péc generaladvokata secindjumu sniegSanas Lejassaksijas federala zeme ar 2019. gada 5. aprili Tiesas
kanceleja iesniegtu dokumentu ladza izdot rikojumu atkartoti sakt tiesvedibas mutvardu dalu.

6 ECLIL:EU:C:2019:420
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Sava liguma pamatojumam Lejassaksijas federala zeme batiba norada, ka Tiesa vél nav isti apspriests
pamatlietas atrisindjumam izskiro$s jautajums, Saja gadijuma tas, vai, nemot véra Regulas
Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apak$punktu, ta ir piemérojama ari tad, ja attiecigais kugis
atrodas atklata jura. Lejassaksijas federala zeme uzskata, ka $is regulas piemérosana pirmajam
Flaminia brauciena marsrutam, kas veikts atklata jara, rada jautdjjumu, vai minéta regula ir saderiga ar
starptautiskajam publiskajam tiesibam, konkrétak, ar Bazeles konvenciju. Lejassaksijas federala zeme
piebilst, ka, ja netiktu atkartoti uzsakta tiesvedibas mutvardu dala, nakotné varétu izradities, ka ir
jaiesniedz jauns lagums sniegt prejudicialu nolémumu.

Saja zina ir janorada, ka saskana ar Tiesas Reglamenta 83. pantu, ta, uzklausijusi generaladvokatu, var
jebkura bridi izdot rikojumu par tiesvedibas mutvardu dalas atkartotu saksanu, it ipasi, ja ta uzskata,
ka tai nav pietiekamas informacijas, vai ja kads lietas dalibnieks péc $is dalas pabeig$anas iesniedz
zinas par jaunu faktu, kam var bat izskirosa ietekme uz Tiesas noléemumu, vai ari ja lieta ir jaizskata,
pamatojoties uz argumentu, kuru lietas dalibnieki vai Eiropas Savienibas Tiesas statatu 23. panta
minétas ieinteresétas personas nav apspriedusas.

Saja gadijuma Lejassaksijas federalas zemes iesniegtaja laiguma atkartoti sakt tiesvedibas mutvardu dalu
nav noradits neviens jauns fakts un butiba taja ir lagts, lai Tiesa lemtu par diviem jautjjumiem, ko
iesniedzéjtiesa nav uzdevusi un kuri attiecas, pirmkart, uz Regulas Nr. 1013/2006 piemérojamibu, ja
attiecigais kugis atrodas atklata jara, un, otrkart, uz $is regulas 1. panta 3. punkta b) apak$punkta
paredzéta iznémuma attieciba uz Bazeles konvenciju spéeka esamibu.

Turklat Tiesas riciba ir visa informacija, kas ir vajadziga, lai pienemtu lémumu, un tai $i lieta nav
jaizskata, pamatojoties uz argumentu, kuru lietas dalibnieki un Eiropas Savienibas Tiesas statttu
23. panta minétas ieinteresétas personas nav apspriedusas.

Sados apstaklos Tiesa, uzklausijusi generaladvokatu, uzskata, ka nav pamata izdot rikojumu par
tiesvedibas mutvardu dalas atkartotu saksanu.

Par prejudicialo jautajumu

Uzdodot jautdjumu, iesniedzéjtiesa butiba vaica, vai Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta
b) apak$punkts ir interpretéjams tadéjadi, ka pamatlieta aplakotas atliekas metallaznu un ar dubliem
un kravas atliekam sajaukta izlietota adens forma, kas ir radusas avarijas rezultata un atrodas uz kuga,
ir jauzskata par atkritumiem, kuri ir radusies uz kugiem §is tiesibu normas izpratné.

Vispirms ir japrecizé, ka no iesniedzéjtiesas lémuma izriet, ka pamatlieta aplikotas atliekas, ciktal tas ir
vielas vai priekSmeti, kuru ipasniekam ir nodoms no tiem atbrivoties, ietilpst jédziena “atkritumi”
Regulas Nr. 1013/2006 2. panta 1. punkta izpratné, kura ir atsauce uz definiciju, kas $§im jédzienam ir
sniegta Direktivas 2006/12 1. panta 1. punkta a) apakSpunktda un péc tam aizstata ar
Direktivas 2008/98 3. panta 1. punktu, kura ir ietverta butiba lidziga minéta jédziena definicija.

Nemot véra $o precizéjumu, ir jaatgadina, ka ar Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta
b) apaks$punktu atkritumi, kas ir radusies transportlidzeklos, vilcienos, lidmasinas un uz kugiem, no $is
regulas pieméro$anas jomas ir izslégti lidz bridim, kad $adi atkritumi tiek izkrauti regeneracijas vai
apglabasanas nolaka.

No ta izriet, ka to norada iesniedzéjtiesa, ka gadijuma, ja pamatlieta aplakotie atkritumi batu jauzskata

par tadiem, uz kuriem attiecas $1 tiesibu norma, Regula Nr. 1013/2006 tiem nebtutu piemérojama lidz
bridim, kad tie ir izkrauti no kuga regeneracijas vai apglabasanas noliaka.

ECLIL:EU:C:2019:420 7



37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

SpriEDUMS, 16.5.2019. — Lieta C-689/17
Conti 11. CONTAINER SCHIFFAHRT

Saskana ar Tiesas pastavigo judikatiru, interpretéjot Savienibas tiesibu normu, ir janem véra ne tikai
tas teksts, bet ari tas konteksts un ar tiesisko reguléjumu, kura $I norma ir ietverta, izvirzitie mérki
(spriedums, 2018. gada 17. oktobris, Giinter Hartmann Tabakvertrieb, C-425/17, EU:C:2018:830,
18. punkts un taja minéta judikatara).

Turklat ir janorada, ka, ta ka Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apak$punkta ir paredzéta
atkape no $is regulas noteikumu piemérosanas, tas principa ir interpretéjams Sauri. To nemot véra, Sis
Sauras interpretacijas princips tomér nevar nozimét, ka formuléjums, kas minétaja tiesibu norma ir
izmantots, lai definétu taja paredzétas atkapes piemérojamibu, butu interpretéjams tadéjadi, ka Sis
interpretacijas rezultata tas zaudétu savu iedarbibu (péc analogijas skat. spriedumu, 2014. gada
11. septembris, Fastweb, C-19/13, EU:C:2014:2194, 40. punkts un taja minéta judikatara).

Pirmkart, runajot par Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apak$punkta formuléjumu, no $§is
tiesibu normas izriet, ka, lai uz atkritumiem attiektos $I izslégSana no §is regulas piemérosanas jomas,
tiem ir jabat raditiem uz kuga un tie nedrikst bt izkrauti no ta.

Saja zina ir svarigi uzsvert, pirmkart, ka $aja tiesibu norma nav nevienas norades par atkritumu izcelsmi
vai par veidu, kada tie ir radusies uz attieciga kuga klaja.

Ka generaladvokats to ir noradijis secinajumu 47. punkta, Savienibas likumdevéjs Regulas
Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apakspunkta ir tikai precizéjis vietu, kur atkritumiem ir jarodas,
proti, uz kuga klaja, nenosakot ipasas prasibas attieciba uz apstakliem, kados $ie atkritumi ir radusies.

Otrkart, no $I 1. panta 3. punkta b) apak$punkta izmantotas frazes “lidz bridim, kad $adi atkritumi tiek
izkrauti” parastas nozimes izriet, ka saistiba ar kugi $1 tiesibu norma ir piemérojama tikai tad, ja
attiecigie atkritumi nav tikus$i izkrauti no $i kuga, lai tiktu nosutiti to regeneracijas vai apglabasanas
noluka.

Tadéjadi no Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apakspunkta formuléjuma izriet, ka $aja
tiesibu norma paredzéta izslégsana no $is regulas piemérosanas jomas ir piemérojama atkritumiem,
kas ir radusies uz kuga, neatkarigi no apstakliem, kados $adi atkritumi ir radusies, lidz bridim, kad sie
atkritumi tiek izkrauti no $i kuga to regeneracijas vai apglabasanas nolaka.

Otrkart, $o secinajumu apstiprina minétas tiesibu normas konteksts. Sis regulas 1. panta 3. punkta
a) apak$punkts attiecas uz tadu atkritumu izkrausanu krasta, ko ir radijusi parasta kugu darbiba,
ietverot notekidenus un nosédumus, ciktal tie ir reglamentéti Marpol konvencija 73/78 vai citos
saisto$os starptautiskos instrumentos.

Tadéjadi, pretéji Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apak$punkta formuléjumam, $is regulas
1. panta 3. punkta a) apak$punkts skaidri attiecas uz atkritumiem, kurus ir radijusi parasta kugu
darbiba, un tas apstiprina, ka pirmaja no $iem noteikumiem, kura nav $ada precizéjuma, paredzéta
izsléegsana attiecas uz atkritumiem, kas ir radusies uz kuga klaja, neatkarigi no apstakliem, kados tie ir
radusies.

Treskart, Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apak$punkta interpretaciju, kas izriet no $i
noteikuma formuléjuma, ka ari no konteksta, kada tas ieklaujas, neliek ap$aubit ar $o regulu izvirzitais
merkis.

Protams, no Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 1. punkta un 7. apsvéruma izriet, ka ar $o regulu tiek
noteiktas procediiras un kontroles rezimi, kas ir piemérojami atkritumu satijumiem ta, lai tiktu nemta
véra vajadziba saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati un cilvéku veselibu. It ipasi no $is regulas
3. panta 1. punkta un 4. panta 1. punkta, aplikotiem kopa ar tas 14. apsvérumu, izriet, ka par
atkritumu, ko ir paredzéts apglabat, un bistamo atkritumu, kurus ir paredzéts regenerét, statijumiem
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starp dalibvalstim ieprieks rakstveida ir japazino kompetentajam iestadém, lai tas varétu veikt
pasakumus, kas ir vajadzigi cilvéeku veselibas un vides aizsardzibai (spriedums, 2015. gada
26. novembris, Total Waste Recycling, C-487/14, EU:C:2015:780, 29. punkts un taja minéta judikattra).

Tomér ar $o Regula Nr. 1013/2006 izvirzito vides aizsardzibas mérki nevar tikt prasits, lai, neraugoties
uz $is regulas 1. panta 3. punkta b) apakSpunktd paredzéto skaidro izslégsanu, tadu atkritumu
parvietosanai, kas uz kuga klaja ir radusies nejausi, tiktu pieméroti minétas regulas noteikumi un, it
ipasi, saskana ar tas 3. panta 1. punktu - iepriekséjas rakstiskas pazinosanas un piekrisanas
pienakums. Nemot véra sada veida atkritumu rasanas péksno un neparedzamo raksturu, attieciga kuga
atbildigajai personai ir praktiski neiespéjami vai parmeérigi grati spét laikus uzzinat informaciju, kas ir
vajadziga, lai pareizi piemérotu $os noteikumus, kuru meérkis ir garantét minéto atkritumu satijumu
efektivu uzraudzibu un kontroli §is pasas regulas izpratne.

Tadéjadi tadu atkritumu gadijuma, kas ir radusies avarijas rezultata, pieméram, pamatlieta aplakoto
atkritumu gadijuma, minéta atbildiga persona pirms piestasanas osta neparprotami nespéja uzzinat un
sniegt visu informaciju, kas ir prasita veidlapas, kuras ir ietvertas Regulas Nr. 1013/2006 IA un
IB pielikuma, kas attiecas uz atkritumu nosaukumu, sastavu un identifikaciju, ka ari uz paredzéto
apglabasanas vai regeneracijas darbibu veidu.

Turklat ir janorada, ka generaladvokats to ir darijis secindjumu 65. punkta, ka tas, ka Regula
Nr. 1013/2006 paredzétie noteikumi tika pieméroti atkritumiem, kuri bija radusies uz kuga péc
avarijas atklata jara, varéja aizkavét kuga iebrauk$anu drosa ostd, un tas varéja palielinat jaras
piesarnojuma risku un tadéjadi kaitét $is regulas mérkim.

Tomeér ir svarigi uzsvert, ka Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta b) apak$punkta paredzéta
izsléegsana nevar but piemérojama tadas launpratibas gadijuma, ko ir pielavusas par attiecigo kugi
atbildigas personas. Sadu launpratibu veido it ipasi riciba, kuras meérkis ir parmérigi vai bez
pamatojuma aizkavét atkritumu izkrau$anu to regeneracijas vai apglabasanas nolika. Saja zina $ada
kavésanas ir janovérté atkariba no $o atkritumu rakstura un no draudu, kadus tie rada videi un cilvéku
veselibai, nozimibas.

Saja gadijuma, ta ka pamatlieta aplikotie atkritumi radas avarijas, kas notika uz kuga Flaminia, kad tas
kugoja atklata jara, deél, ir jauzskata, ka tie ir radusies uz kuga Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta
b) apakspunkta izpratné. Tadéjadi s$is noteikums Siem atkritumiem ir piemérojams lidz bridim, kad
atkritumi tiek izkrauti no $i kuga regeneracijas vai apglabasanas noluka.

No ieprieks izklastitajiem apsvérumiem izriet, ka Regulas Nr. 1013/2006 1. panta 3. punkta
b) apakspunkts ir interpretéjams tadéjadi, ka tadas atliekas metallaznu un ar dubliem un kravas
atliekam sajaukta izlietota tdens forma, kadas tiek aplukotas pamatlieta un kas ir radusas uz kuga
notikusas avarijas rezultata, ir jauzskata par atkritumiem, kas ir radusies uz kugiem $§is tiesibu normas
izpratné un kas tadéjadi ir izslégti no $is regulas piemérosanas jomas lidz bridim, kad tie tiek izkrauti
regeneracijas vai apglabasanas nolaka.

Par tiesasanas izdevumiem
Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj

par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.
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Ar $adu pamatojumu Tiesa (piekta palata) nospriez:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. junijs) par
atkritumu satijumiem 1. panta 3. punkta b) apakspunkts ir interpretéjams tadéjadi, ka tadas
atliekas metallaznu un ar dubliem un kravas atliekam sajaukta izlietota iidens forma, kadas tiek
aplukotas pamatlieta un kas ir radusas uz kuga notikusas avarijas rezultata, ir jauzskata par
atkritumiem, kas ir radus$ies uz kugiem $is tiesibu normas izpratné un kas tadéjadi ir izslégti no
§is regulas piemeérosanas jomas lidz bridim, kad tie tiek izkrauti regeneracijas vai apglabasanas
nolaka.

[Paraksti]
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